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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
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®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

|||IH| Delivery Note

e % e
0 7\FEB 2076 Mo da chent No pate
20011 85011850 23 01 2026
. /:.J e di 5)  Lieferer Nr Lieferschein Datum
Ri hnssrva o ” Soto toumsseur Bon do Aviton Date
verifica su qualita e quantita 91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr
Your Refarence Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no
0000099440 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) \ Way of Sh fode d frei  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Pods kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdo Mode d embaltage Identification da | envol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8 026 7 081
25) Versandanschrift'Shipping AddressiAdresse d expédition 26) AbladestellefUnload Localion/Liey de déchamgement
Magna PT S p A Via del Ciclamimi 4 S 100
70026 MODUGNO (BARI) ]| LI% 2663 { 14248

27) Pos  28) unde/C ient 29) MateriabMalerialRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique i Quantity Unit
Poste ' ..":‘ ::'!ienl P batch/Lot du Quantité Unité

010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139912 10 813934
5000098924
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121880 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139912 10 813934
5000098927
20MnCrS5
Vormatertal 100 % verwechslungsgepruft
030 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138912 10 813034
5000098925
20MnCrS5
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO AEOF 104198
Country of ongin DE

Unless ctherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding Other, confiicting or deviating customers General Terms or Condrtions are not accepted by us and do
not become part of any contract Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https //www hirschvogel comven/agb html

BTV Bank, Memmingen Cumrency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland Weilheim, Currency EUR, IBAN DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEM1WHM

Bayern LB Munchen, Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Minchen, Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Ddsseldorf Cumency EUR IBAN DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart Currency USD IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 C1 BIC SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman)

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strae 6 86920 Denklingen Germany

Magna PTSpA
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Famden-Nr.. Nr Datum
Custamertio o Gale
No duclient No Oate
20011 85011850 23 (11 2026
5) Lleferer-Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeich'en 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteitung 13) Tel/Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr
verorétemnes | 5500045560 0000 Tadl aompib, chent - Notro dépariomont T i Rotes orare no
0000099440 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) \ y of Ship xpédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsast 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg! Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r::lco :2:8;?1 ;ﬁ:rligemauaue ﬁlrgﬁﬁéncgmr:i Fenvot brutio/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8 026 7 081
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d expédition 26) A Jnioad L jor/Lieu de
Magna PT S p A Via dei Ciclamint 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes 28) lient 28) MatenalMaterlabRétérence 30) Menge 31) Einhelt
Item A /EngineeringChange/Etat T p p Quantity nit
Poste l" It 1 n:ﬂcllien! Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139912 10 813934
85000098926
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
050 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139912 10 813934
5000098923
20MnCrS5
Vormatenal 100 % verwechslungsgepruft
060 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139912 10 813934
5000099043
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
Incoterms 2020 FCA Denklmngen AEO AEOF 104128
Country of engin DE

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding Gther conflicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips //iwww hirschvogel comfenfagb himl

BTV Bank Memmingen, Currency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim Currency EUR, IBAN DE85 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Bayemn LB Munchen Cumrency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Minchen, Currency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseldorf, Currency EUR IBAN DE52 3003 0880 0700 5650 08 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart, Currency USD IBAN DEQS 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

Distnet Court Augsburg HRB 23817

Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer

2/4



N o
s [} L]

®
o 1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
§6920 Denkiingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvogel Unformtechnik GmbH Hirschvoge! Group
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strae 6 86920 Denklingen Germany
MagnaPTSp A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr Nr Oatum
Customery No Qate
No duchent Ko Date
20011 85011850 23 01 2026
5) Lieferer Nr Lleferstheln Datum
Supplier No Detivery note Date
Code foumisseur Bon de lnraisen Date
91001046
10) 1hr Zeichen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) 2usatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags Nr
‘Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No
Votre pférence 5500045560 0000 Indic complém. client Notre département Té) Fax intéme Notre ordre no
0000099440 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/
18) Vi y of dexpédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewcht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:':co ::ﬁadig :ﬂﬂgrfamauage mﬂgmﬁ renvoi brutto/gress/brut netto/ebnet
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 8 026 7081
25) \ Shipplng Add, d d expédition 26) A fUnjoad L jon/Lieu de dé
Magna PT S p A Via dei Ciclamin 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) T Lent 28) Material/MateriaURéférence 30) Menge 31) Einhed
Item A /E hange/Etat T q g Quantity Unit
Poste ¥ g } n:l?llienl P batch/Lot du p Quantité Unité
070 2516121880 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1358912 10 813934
5000099042
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
080 2516121890 111283-02 280 pc ‘
- Input Shaft outer Hinterschiitt ‘
DEW 139912 10 813934
5000099044 |
20MnCrS5 1
Vormaterral 100 % verwechslungsgepruft |
090 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft cuter Hinterschnitt |
DEW 138912 10 813934
5000099045
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2520 pc
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO  AEOF 104198

Country of ongin DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other, confiicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https /fiwww hirschvogel com/en/agb htm!

BTV Bank, Memmingen, Currency EUR, IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim Currency EUR IBAN DEB8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Curency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 169546 BIC BYLADEMMXXX Distnet Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG Minchen Currency EUR 1BAN DE12 7007 0010 0926 0811 €0, BIC DEUTDEMMXXX Management Board

HSBC Trinkaus & Burkhardt Ddsseldorf Currency EUR IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX Matthras Kratzsch (Charman) 3/4

BW-Bank, Stuttgart Currency USD, IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC SCLADESTE00 Walter Bauer



®
o > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strake 6 86920 Denklingen, Germany
MagnaPTSpA
Via dei Ciclarmm 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Hunden NL Nr Batum
Custamer No fNo Uate
No ducllent No Data
20011 85011850 23 01 2026
5) Lieferer Nr Lleferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestelfers 12) Unsare Abtellung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr
‘Your Reference Addrtional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No
Volre référence 5500045560 0000 Indic complém. client Notre département TélFax intéme Notre ordre no
0000099440 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) Vi y of Sh dexpédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 2%) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
pakd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port do Mode d emballage {dentification de ] envol brutto/gross/brut netio/net/net
Spedition Schwertzer X |see below see document 8 026 7 081
25) hrifushi Add ] dexp 26) A Infoad L lon/Lieu de dé 0
Magna PT 8 p A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
69106605 - 69106613 280 pc
Incoterms 2020 FCA Denkiingen AEQ AEOF 104198
Country of origin DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other, conflicting or deviating cusiomers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps /www hirschvogel comven/agb html

BTV Bank Memmingen Cumency EUR, IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC BTVADE61XXX Hirschvage! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland Weilheim, Currency EUR IBAN DESS5 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB Midnchen, Curency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen Currency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX Management Board

HSBC Tnnkaus & Burkhardt Dusseldorf Cumrency EUR, IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 4/4

BW:Bank Stutigart Currency USD, IBAN DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC SOLADESTE00 Walter Bauer



o > Hirschvogel
n
Umformtechnik
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strate 6 86920 Denklingen, Germany
MagnaPTSpA
Via der Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
unden Nr N& Oatum
Cusiomario o Oate
No gduclent Ho Data
20011 85011850 2301.2026
5) Lieferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumisseur Ben de liviaison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteillung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags Nr
Your Reference Addtienal Customer Data Qur Depattment Phone/Fax Extension Our Order No
Votre référence 5500045560 00001 Indle complém client Notre dépafement Tél/Fax Inléme Notre ordre no
0000099 HUG-LGV1/ErM 9100 /9300 50219528
18) A y of Sh d frelld 20)| unfrel | 21) Verpackungsar 22) Ve]rsa]ndzelchen 23) Gesarmgewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO franco ::ﬁa:; :Ai;gr:igamhanage ﬁiﬁﬁrﬁmﬁ renvol brutto/grossibrut nefoimetinet
Spedition Schweitzer X see document 8 026 7 081
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d expédition 26) Jnload | ion/Lisu de
Magna PT S p A Via del Ciclamim 4 12848
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos  28) MalerialTeiNr 28) Materla¥Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
item Custamer Part No ripti Quantity Und
Poste Référence du chient Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantitd Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
- input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 139912 10 813934
20MnCrS5s
Vormatenial 100 % verwechslungsgepruft
ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1600 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 191 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % Si1 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0090 % s 0,0220 %
Cr 1,1100 % Mo 0,0500 % Ni 00,1600 % Cu 0,0900 % sSn 0,0070 %
Al 0,0400 % v 0,010 % Ta 0,002 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0106 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

Authorized inspection representative B Kast/ QMW

This document was generated electronically acc to EN10204 and 1s valid without a signature

BTV Bank Memmingen Currency EUR, IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 0, BIC BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland Werheim Cumrency EUR, IBAN DEBS5 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Bayem LB Minchen Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Minchen Currency EUR, IBAN DE12 70070010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseldorf, Curency EUR IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency USD IBAN DE05 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch {Chairman)
Walter Bauer




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 26-000724 vom 22 012026

seit Uber

60

Jahren

s
TREEERGEE),

Ludwigsburg, 23 01 2026
Seite 1 von 1

26-000724

4 Absender / Expediteur

Hrrschvogel Umformtechnik GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beforderung unterliegt trotz ener ge-
genteligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim

Cetransportestsoumis nonobstant touteclause
contrare 4 la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intern. StraBenguterverkehr (CMR) route (MR}

2 Empfénger / Destinataire

MAGNAPTSpA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158

Intern Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23

71634 |_udwigsburg

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien
Datum/Date 28 01 2026

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la Iivraison de la marchandise

Zent/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Ont/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Ditum/Date 23 01 2026

4

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Zeit! Temps
14 00 bis 18 00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observattons des transporteurs

& Beigefugte Dokumente / Documents annexes

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et mbre Pexpéditeur

9 Pos. 10 Zeichen/iNr 11 Anzaht der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1 85011314 5 COLLI Getriebetesle 14 611 73,58
2 85011843/850 "
?:::Ime 11,00 14 611,00
5,00 coLul
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tardkilometer mit Grenzubergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Verenbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amtiches Kenmzerhen Nzt mt Ubernahmebestatigung des Fahrers Dre Sendung wurde
Kez vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Arhanger ubernommen Die Ladungssicherung 1st gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 26-000724empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises e
eld B EaMNAGEL ST —
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co %&HAGKYA PT S—p"'ﬂ baﬁﬁ-‘-@ L= ol

D-71634 Ludwigsburg

Unterschnift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et ttmbre du transponeur

Via li?bﬁﬂé%”&ﬁ'uﬁ%% - 70020 Modugne (BA)

Frurgle , 1
' R:»‘:C\iaix_‘] TS Erva Tty
wrn o f oo erf¥riabitd o cnigntik s’

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

W s A e s -
Geschaftsfuhrer Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer C RZBANK
Axel Schweitzer Jens Schweitzer Kdghto 0501540600
Amitsgencht Ludwigsburg B 4 800 08

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Intermet www schweitzer-spedition de

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604




